Hadith 12
Abu Huraira reported: The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said:
أَسْرَفَ رَجُلٌ عَلَى نَفْسِهِ فَلَمَّا حَضَرَهُ الْمَوْتُ أَوْصَى بَنِيهِ فَقَالَ إِذَا أَنَا مُتُّ فَأَحْرِقُونِي ثُمَّ اسْحَقُونِي ثُمَّ اذْرُونِي فِي الرِّيحِ فِي الْبَحْرِ فَوَاللَّهِ لَئِنْ قَدَرَ عَلَىَّ رَبِّي لَيُعَذِّبُنِي عَذَابًا مَا عَذَّبَهُ بِهِ أَحَدًا قَالَ فَفَعَلُوا ذَلِكَ بِهِ فَقَالَ لِلأَرْضِ أَدِّي مَا أَخَذْتِ فَإِذَا هُوَ قَائِمٌ فَقَالَ لَهُ مَا حَمَلَكَ عَلَى مَا صَنَعْتَ فَقَالَ خَشْيَتُكَ يَا رَبِّ أَوْ قَالَ مَخَافَتُكَ فَغَفَرَ لَهُ بِذَلِكَ
A man had indulged himself in sin, so when death approached he enjoined his sons saying: When I die you should burn me, pulverize me, and scatter me to the winds over the sea. By Allah, if Allah is capable he will punish me in such a way as he has not punished anyone else. So they did that to him and when he stood before his Lord, Allah said to him: Why compelled you to do what you did? The man said: Fear and awe of you, O Lord. Thus, Allah forgave him due to that.
Source: Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 7067, Grade: Muttafaqun Alayhi
Ibn al-Qayyim commented on this tradition, writing:
وَمَعَ هَذَا فَقَدْ غَفَرَ اللَّهُ لَهُ وَرَحِمَهُ لِجَهْلِهِ إِذْ كَانَ ذَلِكَ الَّذِي فَعَلَهُ مَبْلَغَ عِلْمِهِ وَلَمْ يَجْحَدْ قُدْرَةَ اللَّهِ عَلَى إِعَادَتِهِ عِنَادًا أَوْ تَكْذِيبًا
Despite this error in belief, Allah forgave the man and had mercy upon him because of his ignorance. The knowledge about the providence of Allah that had reached him was not denied out of stubbornness or an intention to lie.
Source: Madārij al-Sālikīn 1/347
—
Hadith 13
Abu Huraira reported: The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said:
يَنْزِلُ رَبُّنَا كُلَّ لَيْلَةٍ إِلَى السَّمَاءِ الدُّنْيَا حِينَ يَبْقَى ثُلُثُ اللَّيْلِ الْآخِرُ فَيَقُولُ مَنْ يَدْعُونِي فَأَسْتَجِيبَ لَهُ وَمَنْ يَسْأَلُنِي فَأُعْطِيَهُ وَمَنْ يَسْتَغْفِرُنِي فَأَغْفِرَ لَهُ
Our Lord descends to the lowest heaven in the last third of every night, and he says: Who is calling upon me that I may answer him? Who is asking from me that I may give him? Who is seeking my forgiveness that I may forgive him?
Source: Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 1094, Grade: Muttafaqun Alayhi
—
Hadith 14
Abu Dharr reported: The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said:
يَقُولُ اللَّهُ عَزَّ وَجَلَّ مَنْ جَاءَ بِالْحَسَنَةِ فَلَهُ عَشْرُ أَمْثَالِهَا وَأَزِيدُ وَمَنْ جَاءَ بِالسَّيِّئَةِ فَجَزَاؤُهُ سَيِّئَةٌ مِثْلُهَا أَوْ أَغْفِرُ وَمَنْ تَقَرَّبَ مِنِّي شِبْرًا تَقَرَّبْتُ مِنْهُ ذِرَاعًا وَمَنْ تَقَرَّبَ مِنِّي ذِرَاعًا تَقَرَّبْتُ مِنْهُ بَاعًا وَمَنْ أَتَانِي يَمْشِي أَتَيْتُهُ هَرْوَلَةً وَمَنْ لَقِيَنِي بِقُرَابِ الْأَرْضِ خَطِيئَةً لَا يُشْرِكُ بِي شَيْئًا لَقِيتُهُ بِمِثْلِهَا مَغْفِرَةً
Allah Almighty says: Whoever comes with a good deed will have the reward of ten like it and even more. Whoever comes with an evil deed will be recompensed for one evil deed like it or he will be forgiven. Whoever draws close to me by the length of a hand, I will draw close to him by the length of an arm. Whoever draws close to me the by length of an arm, I will draw close to him by the length of a fathom. Whoever comes to me walking, I will come to him running. Whoever meets me with enough sins to fill the earth, not associating any idols with me, I will meet him with as much forgiveness.
Source: Ṣaḥīḥ Muslim 2687, Grade: Sahih
—
Hadith 15
Anas ibn Malik reported: The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said:
إِنَّ اللَّهَ قَالَ إِذَا ابْتَلَيْتُ عَبْدِي بِحَبِيبَتَيْهِ فَصَبَرَ عَوَّضْتُهُ مِنْهُمَا الْجَنَّةَ
Allah said: If I afflict my servant in his two dear eyes and he remains patient, he will be compensated for them with Paradise.
Source: Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 5329, Grade: Sahih
—
Hadith 16
Abu Huraira reported: The Messenger of Allah, peace and blessings be upon him, said:
يَقُولُ اللَّهُ تَعَالَى مَا لِعَبْدِي الْمُؤْمِنِ عِنْدِي جَزَاءٌ إِذَا قَبَضْتُ صَفِيَّهُ مِنْ أَهْلِ الدُّنْيَا ثُمَّ احْتَسَبَهُ إِلَّا الْجَنَّةُ
Allah Almighty says: I have nothing to give to my faithful servant except Paradise if I cause his dear friend to die and he remains patient.
Source: Ṣaḥīḥ al-Bukhārī 6060, Grade: Sahih

